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SUGESTÕES DE INSTALAÇÃO E MANUTENÇÃO:
n Os Emissores Xeri-Bug suplementares são colocados junto das plantas de maiores dimensões, com maior necessidade de 

água.
n Lavar a zona depois da instalação e 2-4 vezes por ano.
n Instalar o Kit de Válvula AR no ponto alto do sistema.
n Deixe a bobina do Tubo com gotejadores da Série XF Dripline ao sol enquanto prepara a instalação.
n Use a ferramenta Xeriman para instalar os emissores no Tubo com gotejadores da Série XF.

A FAZER :
n  Montar Kit de Zona de Controlo e ligar a fonte de abastecimento de água.
n  Ligação ao Kit de Controlo.
n  Cortar extensões do Tubo com gotejadores da Série XF para montar a grelha na área de plantação.
n  Ligar as extensões de Tubo de Gotejamento da Série XF aos Acessórios de ligação de fecho (ou usar 

acessórios do Tubo com Gotejadores XF) para criar grelha. Adicionar Kit de Válvula de Libertação de 
Ar à zona.

n  Inserir os Emissores Xeri-Bug no Tubo com gotejadores da Série XF para rega suplementar de 
plantas de maiores dimensões.

n  Colocar com estacas a grelha do Tubo com gotejadores da Série XF no respectivo lugar e lavar até 
sair água limpa.

n  Instalar material de plantação.

TEMPO: (aprox.)
1 hr
5 min
10 min / 15m
25 min / 15m

3 min / Emissor

5 min / 3m

KIT DE VÁLVULA DE 
AR

ACESSÓRIOS MDCF

XFD-23-33   Tubo com gotejadores da Série XF Dripline. 
2,3 l/h. @ 33cm de Espaçamento

XCZ-100-PRF  Kit inicial para zona de controlo 1”
Kit de Válvula AR  Kit de Válvulas de Libertação de Ar 
Série de Segurança de Fecho BF-XX  Acessórios de 

Segurança 
OU
Série XFD  Acessórios de Ligação do Tubo com 

gotejadores XF de 17 mm
XB XX*  Xeri-Bug com Compensação de Pressão

Emissores de rega localizada (1,33 a 7,20 l/h)
Série XQ  Tubagem de Distribuição 4-6 mm
TS-025  Estaca de tubagem de 4-6 mm
C12  Estaca com gancho
Ferramenta XM  Ferramenta de Instalação Xeriman
DCB-025  Tampa Difusora
* Seleccione o caudal de emissão apropriado

Aplicações Densas ou de 
Combinação

Solução

Até	60%	de	poupança	de	água	devido	a	zero	perdas	
causadas por vento
Pouca necessidade de manutenção resulta em poupança 
de trabalho
Sem escorrimentos = menos problemas em zonas de 
grande tráfego
O Tubo com gotejadores XF Dripline é fácil de instalar, 
resultando em poupança de trabalho

Tubo com gotejadores da Série XF Dripline com 
Emissores Xeri-Bug

Vantagens

Instalação

DECLIVES
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ESTACA PARA 
TUBO

COM TAMPA

VÁLVULA DE 
LIBERTAÇÃO DE 

PRESSÃO

ESTACAS 

EMISSOR XB

Acessórios de 
Segurança ou 

ACESSÓRIOS XFD

SÉRIE XF DRIPLINE
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TEMPO: (aprox.)
1 hr
10 min / 15 m

20 min / 15 m

5 min
5 min / 3 m
8 min / Emissor

3 min / Estaca
2 min

XFD-23-33 Tubo com gotejadores da Série XF. 2,3 l/h 
@ 33 cm de Espaçamento

XCZ-075-PRF Kit Inicial para Zona de Controlo de 3/4”
Série de Segurança de Fecho BF-XX Acessórios de Segurança 

de Fecho.
Série XFD Acessórios de Ligação ao Tubo com 

gotejadores da Série XF de 17 mm
C12  Estaca com Gancho
XB XX* Xeri-Bug com Compensação de Pressão

Emissores de Gotejamento 
(de 1.33 a 7.20 l/h)

Série XQ Tubagem de Distribuição de 4-6 mm
TS-025 Estaca para Tubo de 4-6 mm
DCB-025 Tampa Difusora
* Seleccione o caudal de emissão apropriado

SUGESTÕES DE INSTALAÇÃO E MANUTENÇÃO:
n  Os Emissores Xeri-Bug suplementares são colocados junto das plantas de maiores dimensões, com maior necessidade de 

água.
n  Lavar a zona depois da instalação e 2-4 vezes por ano.
n  Instalar	os	Emissores	Xeri-Bug	com	a	ferramenta	Xeriman	(Ferramenta	XM)	para	uma	instalação	50%	mais	rápida.
n  Deixe a bobina do Tubo com gotejadores da Série XF Dripline ao sol enquanto prepara a instalação.

A FAZER :
n  Montar Kit de Zona de Controlo e ligar a fonte de abastecimento de água.
n  Cortar extensões de Tubo com gotejadores da Série XF Dripline para construir grelha na zona de 

plantação.
n  Ligar as linhas de Tubo com gotejadores da Série XF aos Acessórios de ligação de fecho (ou usar 

acessórios do Tubo com gotejadores XF) para criar grelha.
n  Ligação ao Kit de Zona de Controlo
n  Colocar com estacas a grelha do Tubo com gotejadores da Série XF no respectivo lugar.
n  Encaixar a entrada roscada autoperfurante dos Emissores Xeri-Bug no Tubo de Gotejamento da 

Série XF, 
ligar a tubagem de 4-6 mm à saída roscada e estender a tubagem de 4-6 mm até à planta de 
maiores dimensões.

n  Colocar a tubagem com estacas no respectivo lugar e encaixar a Tampa Difusora na extremidade.
n  Lavar o sistema até sair água limpa.
n  Instalar material de plantação.

XFD FERRAMENTA XM XB XX

Até	60%	de	poupança	de	água	devido	a	zero	perdas	
causadas por vento
Pouca necessidade de manutenção resulta em poupança 
de trabalho
Sem escorrimentos = menos problemas em zonas de 
grande tráfego
O Tubo com gotejadores XF Dripline é fácil de instalar, 
resultando em poupança de trabalho

Tubo com gotejadores da Série XF Dripline com 
Emissores Xeri-Bug

Instalação

Aplicações combinadas

Canteiro
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EMISSOR XB

ESTACA DE TUBAGEM 
COM TAMPA

SÉRIE XF DRIPLINE

VÁLVULA DE LIBERTAÇÃO 
DE PRESSÃO

ESTACAS 

Acessórios de 
segurança de fecho 

ou Acessórios 
do Tubo com 

gotejadores XF



Na Rain Bird acreditamos que é nossa responsabilidade 
desenvolver produtos e tecnologias que utilizem 
a água de forma eficiente. O nosso compromisso 
estende-se também à educação, formação e serviços 
para a nossa indústria e as comunidades onde estamos 
presentes.

A necessidade de poupar água nunca foi tão grande. 
Queremos fazer ainda mais e, com a sua ajuda, 
podemos. Visite www.rainbird.pt para obter mais 
informações sobre O Uso Inteligente da Água.TM

O Uso Inteligente da Água.™
LIDERANÇA • FORMAÇÃO • PARCERIAS • PRODUTOS

Rain Bird Europe SNC
900, rue Ampère, B.P. 72000
13792 Aix en Provence Cedex 3
FRANÇA
Tel: (33) 4 42 24 44 61
Fax: (33) 4 42 24 24 72
rbe@rainbird.eu - www.rainbird.eu

Rain Bird Iberica S.A.
Polígono Ind. Pinares Llanos
c/ Carpinteros, 12, 2ºC
28670 Villaviciosa de Odón, Madrid
ESPANHA
Tel: (34) 91 632 48 10
Fax: (34) 91 632 46 45
rbib@rainbird.eu - www.rainbird.es
portugal@rainbird.eu - www.rainbird.pt

Rain Bird France SNC
900, rue Ampère, B.P. 72000
13792 Aix en Provence Cedex 3
FRANÇA
Tel: (33) 4 42 24 44 61
Fax: (33) 4 42 24 24 72
rbf@rainbird.eu - www.rainbird.fr

Rain Bird Deutschland GmbH
Oberjesinger Str. 53
71083 Herrenberg-Kuppingen
ALEMANHA
Tel: (49) 07032 99010
Fax: (49) 07032 99011
rbd@rainbird.eu - www.rainbird.de

www.rainbird.eu

Rain Bird Sverige AB
Fleningevägen 315
260 35 Ödåkra
SUÉCIA
Tel: (46) 42 25 04 80
Fax : (46) 42 20 40 65
rbs@rainbird.eu - www.rainbird.se

Rain Bird Turkey
Ístiklal Mahallesi,
Alemdağ Caddesi, N° 262
81240 Ümraniye Ístanbul
TURQUIA
Tel: (90) 216 443 75 23
Fax: (90) 216 461 74 52
rbt@rainbird.eu
www.rainbird.com.tr
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